Compromiso de Gestion Municipal Anual (CGMA)
para la implementacion del “Proyecto de Proteccién de |
Poblacién Vulnerable Contra las Enfermedades Crénicas No
Transmisibles” BIRF 8508-AR entre el Municipio de Pilar
Yy la Provincia de Buenos Aires

ANTECEDENTES

Que con fecha 05 de Abril de 2016, la Provincia de Buenos Aires, en adelante la PROVINCIA,
ha suscripto con el Ministerio de Salud de la Nacién, en adelante el MSN, el Convenio Marco
para la implementacion del “Proyecto de Proteccién de la Poblacién Vulnerable Contra
las Enfermedades Crénicas No Transmisibles”, en adelante el PROYEGTO.

Que en el marco del Gomponente 2 del PROYECTO y de conformidad con lo dispuesto en el
Gonvenio Marco indicado en el pérrafo anterior, la PROVINGIA suscribird un Compromiso
Munlgi 4l de Gestién Anual (CMGA) con Municipios adheridos a la Estrategia Nacional de
Qiuc]éi;[gg Municipios y Comunidades Saludables, con el objeto de proteger a los grupos de
péblac}bﬁl‘.} ulnerable contra los factores de riesgo de Enfermedades Crénicas No
TrQq;ﬁiisjﬁles de mayor prevalencia, Implementando a nivel municipal, intervenciones de
Eg,f‘;g‘;)égblacional facalizadas en la promocién de estilos de vida saludables, estableciendo los
SBjativos especlficos, las metas, sus indicadores, el plan de trabajo, los montos estimados por
cumplimiento de indicadores de transferencla del perfodo, conjuntamente con los requisitos

de auditorfa, sistema de monitoreo y evaluacion y deberes de informacion entre las partes,
todo lo cual serd revisado y redefinido anualmente.

PARTES
La PROVINCIA de Buenos Aires a través del Funcionario de Contraparte del Ministerio de
Salud Provincial designado en el Marco del PROYECTO, representado por la Dra, Adriana

Duran, en adelante el MSP, por una parte, y por la otra, el MUNICIPIO DE Pilar, en adelante
el MUNICIPIO PARTICIPANTE representado por Nicolds Ducoté, en su caracter de

Intendente Municipal, suscriben el siguiente CGMA para el afio 2017, sujeto a las clausulas
Que se enumeran a continuacién:

PRIMERA -VIGENCIA. INTERPRETACION

1.1. Las PARTES se regiran por el presente CGMA, el cual entrara en vigencia a partir de su
suscripcidn hasta el 31 de diciembre de ese ario.
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1.2. En el marco de las normas de aplicacién del presente PROYEGTO y en virtud del

Convenlo Marco y Compromiso Provincial de Gestién Anual (CPGA) suscripto por la
PROVINCIA, para la interpretacién de las mismas, el orden de prelacién ser4 el sigulente; 1)

Manual Operativo, 2) Convenio Marco de Adhesién, 3) Reglamento Operativo, 4) CPGA y 5)
CGMA,

SEGUNDA - OBJETO.

2.1. Las PARTES suscriben el presente CGMA con el objeto de acordar los aspectos
técnicos, operativos y flnancleros relativos a Ia ejecucion de las actividades especlticas del
Componente 2 del PROYECTO y definir los alcances, sus responsabilidades, y sus deberes
de informacion.

2.2, Las PARTES se comprometen a llevar adelante durante el perfodo de validez del
presente, un PLAN DE TRABAJO que Incluye las acciones especificas a ser realizadas y los
Indicadores vinculados con |as Transferencias (IVT) en el marco del Componente 2 del
lffﬁfs;),YECTO. El PLAN DE TRABAJO mencionado se presenta en el ANEXO |,

TERCERA - DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES

32&-&&! MSP se compromete a desarrollz” las acclones especfficas del Componente 2 del
Prqyecto en los MUNICIPIOS adheridos’ o que se adhieran a la Estrategia de Ciudades,
M{u[{i‘élpios y Comunidades Saludables (ECMCS), quién articular4 a tal efecto con los
referentes provinciales de la Direccion,

3.2, EI MSN financiar4 para el Componante 2 recursos por cumplimiento de Indicadores por
parte del MSP y de los MUNICIPIOS reembolsando la ejecucién de los Programas de Gastos
Elegibles (PGE).

3.3. EI MSP se compromete a transferir al MUNICIPIO el monto correspondiente al nivel de
cumplimiento de metas alcanzado por los IVT 6, 7 y 8. Cada MUNICIPIO recibira recursos
proporcionalmente a su contribucién al logro de la meta poblacional provincial
correspondiente a cada semestre. !

3.4. La/s transferencia/s dispuestas en el punto anterlor se efectuaran bajo la modalidad de
trasferencia directa del MSN a |a cuenta bancarlia que denuncie el MUNICIPIO, en la cual se
acreditaran los fondos provenientes de cada ciclo de transferencias, en virtud de gue las
PARTES aceptan en este acto, la delegacion de recursos al MSN, el cual transferira por

cuenta y orden del MSP y de conformidad con las pautas y modalidad que establece el
Manual Operativo.

' Véase para mayor informacién sobre requisitos para la adhesion del Municipio a la Estrategia de Ciudades,

Municiplos y Comunidades Saludables (ECMCS) hltp:llwww.msal‘gob,ar/municipiosﬁndex.php!informaciun-para—
munlciploslcomo~sumarsa-a-&a—aswalegla. html
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3.5. El MUNICIPIO debers presentar un informe del uso de fondos transferidos hasta la

extincién de los mismos en forma concomitante a los periodos de presentacion de avances de
los IVT que se acompana como ANEXd II. La informacién de uso de fondos ser4 de caracter
publico y deberd estar a disposiclén del MSN, Auditorfas y ol Banco Mundial (BIRF). Si la
PROVINCIA adelantara fondos al MUNICIPIO utilizando los recursos del retroactivo, el
MUNICIPIO deberé informar sobre su uso.

3.6. En cada oportunidad en que Ingresen fondos a la cuenta provincial destinados al

MUNICIPIO provenientes de pagos realizados por el MSN, el MSP debera notificar de

inmediato al MUNICIPIO mediante la utilizacién del Formulario que acompana al presente

como ANEXO Il debiendo transferir los fondos correspondientes dentro de los (10) dfas
habiles de percibldos. El MSP debers conservar el original de dicha notificacién y

copia de la misma a la Unidad Coordinadora (UG) del MSN.

3.7. En el caso de las transferencias directas del MSN al MUNICIPIO, ser4 el propio MSN
q‘en notifique al MSP y al propio MUNICIPIO respecte de los montos transferidos, de
c nfﬁ?mldad con las pautas y modalidad que establece el Manual Operativo. EI MSN utilizar4
elb\%mismo formulario indicado en la clausula 3.6. para notificar al Municipio los fondos
trdnsferidos en cumplimienta de IVTs.

emitir una

3.8:'El MUNICIPIO podr& desarrollar una serie de intsrvenclones para alcanzar las metas
definidas, de acuerdo a lo establecido en el Manual Operativo. A continuacién se presenta un
listado de gastos elegibles para implementar las acciones requeridas:

¢ Mano de obra y/o servicios brindados al proyecto por personal no profesional.

* Refrigerio, pasajes Y gastos de combustible de promotores y participantes
pertenecientes a la poblacién obletivo involucrada en las actividades.

* Disefio, edicién, impresién, reproduccion de materiales o productos de comunicacién
(impreso, sonoro, audiovisual).

Insumos para el disefio Yy armado de productos de animacién cultural y artistica.

* Compra y Alquiler de equipos para actividades de capacitacion: TV, sonido, video,
lluminacién.

* Articulos de librerfa y oficina, insumos informaticos y otros insumos de apoyo.
* Seguros de trabajo.

Honorarlos de profesionales y/o especialistas involucrados en |a ejecucion de

actividades previstas por e proyecto (no pudiendo superar el 25% del total de lo
presupuestado.

* Pasajes y gastos de combustible de los profesionales y/o espacialistas que ejecutan

acclones en el proyecto (no pudiendo superar el 10% del total presupuestado),
* Bienes muebles.

* Software y equipamiento informatico.
* Equipamiento para gimnasios al aire libre.
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* Material para realizacién de clases de actividad fisica.
Material para el desarrollo de entornos para promover la actividad fisica,
Obras para la construccién de ciclovias, espacios activos, mejora de la iluminacién y

espacios seguros para guardar bicicletas, caminos escolares seguros y senderos
pedestres

* Todo aquel material, herramienta o Insumo justificable para el logro de los objetivos
del proyecto

CUARTA - INDICADORES VERIFICABLES DE TRANSFERENCIA

4.1. A continuacién se presentan las definiciones operativas de los indicadores de

transferencia del Proyecto asociados a los MUNICIPIOS participantes:;

Nombre del
indicador

Descripcion

El Indicador reflgja el poreentale de poblacién vulnerable
6.% de poblacién|tiene coberlura explicita de salud —obras soclal o prepaga-
Vulnerable que ve promueven la actividad flsica,

incrementada sus

(definida como aquella qua no
) que reside en municiplos que

4 Numero de personas vulnerables
‘| posibilidades de que residen en municipias

I~ reallzar actividad ue son promotores

. ﬂslcia ol en % de poblacién vulnerable que reside en (1. la actividad fisicn
|V "municipalidades Municiplos promotores =———Fg aacividac lisica
1] Poblacién vulnerable

|- particlpantas de la actividad fisica 0 Al e

total de la provincia

El indicador reflgja el porcentaje de poblacién vulnerable (definida como aquella que no

) tiene cobertura explicita de salud ~obras social o prepaga-) que reside en municiplos que
3 certifican o recertifican que son 100% libres de humo de tabaco, es decir, que cumplen con

C los requisitos del Programa Nacional de Tabaco para acreditar como tales,

7.% de poblacién

vulnerable  protegida

o p Nimero de personas vulnerables que
contra el humo de o Cu

tabaco  ajeno en %de poblacion vulnerable l_ej‘l_dcn o8 Hunicipios
municipalidades que reside en Municipios ~ 94¢ certifican o recertifican que son
participantes que certifican o = 100% libres de humo

Poblacién vulnerable total

recertifican que son de la provincia

100% libres de humo

8. % de poblacién|El indicador refleja el porcentaje de poblacién vulnerable (definida como aquella que no

vulnerable que se ve|tiene cobertura explicita de salud -obras social o prepaga-) que reslde en los municiplos
protegida contra el|adheridos a la estrategia “Menos Sal, Mas Vida".

consumo excesivo de Nimero dg personas v;.:lue.rnblus
sal an % de poblacién vulerable que residen en municipios

Y v adheridos a "Menos Sal, Méas Vida"
municipalidades quereside en Municipios = S Tobetn v
participantes adheridos a "Menos Sal, mas vida" total deJa provincia

4.2. EI MSN a través de la DPSYCENT brindar4 los lineamientos para la elaboracién de los
diagnésticos y planes de trabajo correspondientes a los IVT 6,7Y8.

QUINTA - CONTROL DE GESTION y MONITOREO
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» 8valuacidn y monitoreo in situ que definan como necesarias el MSP, g| MSN, la
UC del MSN y/o cualquier otro organismo o sujeto designado a tales fines.

5.3. EIMUNICIPIO se obliga a garantizar el libre acceso y Provisién de la documentacién alos
profesionales y auditores intervinientes,

SEXTA ~ REVISION

6.1. El presente CGMA podra ser revisado a propuesta de cualquiera de las partes en gl
T'memento que se advierta la real necesidad de modificar el mismo g fin de mejorar Ia
“Tmplementacién del PROYECTO,

Iy '
f‘ SEPTIMA - RESOLUCION DE GONFLICTOS.
:'{“1 Las PARTES acuerdan que en caso de discrepancias o conflictos, agotardn todas las

f_ﬁstanclas para la solucién amigable de los mismos. En tal sentido,
través de sus Areas pertinentes actuie como amigable componedor.

aceptan que el MSN a

OCTAVA ~ RESCISION,
8.1. El MSP se reserva la facultad de rescindir e presente CGMA en cualquier momento
debiendo comunicar al MUNICIPIO su decisién con una antelacién no menor a los (60) dras.
En caso de efectuada la recision el MSP debers notificar al MSN en forma inmediata,

NOVENA - CONFORMIDAD.

9.1. Alos ... Z%.... dias del T N de 2017, las
PARTES intervinientes declaran su conformidad con lo anteriormente convenido, obligandose
a su estricto cumplimiento, firmando en constancia sus representantes,

gﬁﬁﬁiiiiz%%iﬂﬁr_—#ﬂ

DYJNA AQ\‘“"C\P‘L

OBt e

(i
Dra. Georging GIonter 4dacelu

Secretarla Administrativa
H.C.D. DEL PILAR

DECRETO NRO:
Mb

ustavo Trindade
Flesicenyy
onorable Cuncejo Ceigerante
Del Piiar

iguel Gamboa
ENTE MUNICIPAL
INTERINO

ablo Martignone

Ing. jud?f :
R GABINETE LNTE

JEFE |
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ANEXO 11,

Formulario de Uso de Fondos
Perlodo Informado:

Fecha de emisién;

Nombre dg] Municipio

Concepto de asignacion (")

Cantidad

(**) Valor (**)

Firma de| responsable de| Municipio
A

claracién de |3 firma

Deflnicio s:

(').-"Concepto de Asignacign®: Detalle con |g descripcién Precisa de los bigngs y/o servicios a

. S8r .contratados dg acuerdo al listado dg blenes elegibleg (**) “Cantidag": unidades
conslgqﬁdas enel campo Concepto g ger adquiridas,

oS (") “Valor": monto maximo g ser asignado por cada concepto,

o

7 = il
Aer zdareiﬁ
Dra. G(“!M

istrativa
secretaria Adminis
‘JecL_C‘D- DEL PILAR

avo Trindade

Presidente

Hopffrable Copp,, Dellberante
Del Pliar

10

DECRETO NRO: | 48—1 8
) 10 ENE 2018

v Sr. Miquel Gamboa
n Pablo Martignone Nopiguel Gambon
JEFE\DE GABINETE C e,



ANEXO Il - FORMULARIO DE INFORME DE DISPONIBILIDAD DE FONDOS
Fecha -

Sr. Nicolas Ducoté

Por medio del presente le notifico que se encuentra a disposicién del MUNICIPIO que Ud.
representa la suma de USD (.......ccceerevvviinnnn, ), transferida por el MSN en relacién al
cumplimiento de los siguientes Indicadores de transferencla que se detallan:

6. % de poblacién vulnerable que ve incrementada sus posibilidades de realizar actividad
flsica en un municipio la suma de USD .............

7. % de poblacién vulnerable protegida contra el humo de tabaco ajeno en municipios la
suma de USD ................

8. % de poblacién vulnerable que se ve protegida contra el consumo excesivo de sal en
municipios la suma de USD.......c.cocevvvvievsins

LTI TP PP PP W

Los fondos resultan del siguiente resultado obtenido por los indicadores de transferencia que
se enuncian a continuacién:

Cumplimiento del
indicador

Observaciones

P—

Sl NO

Aclarar nivel de cumplimlento de la meta

alcanzado por el Municipio

T 7 Aclarar nivel de cumplimiento de la meta
) alcanzado por el Municipio

VT 8 Aclarar nivel de cumplimiento de la meta
) alcanzado por el Municipio

e

Firma MSP Recibi Conforme
Aclaracién Firma Responsable del
MUNICIPIO

Fecha recepcion

tavo Trindade

Presidente

norable Corev' Dellberante
Del Pllar

Dra. Geoé%éééé{ﬁéarew

Secretaria Administrativa
H.C.D. DEL PILAR

DECRETO NRO:
Mb

Sr.
INTENIDENTE MUNICIPAL
INTERINO

{48-18
10 ENE 2018



